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Iz Potréeve pripovedne proze, v kateri ni prostora za idiliko in sentimentalnost, zarci
¢lovekova prvinska povezanost z zemljo in z domaco pokrajino. Pri¢ujoci prispevek
jemlje pod drobnogled pisateljevo pripovednistvo iz predvojnega in povojnega casa,
ki je dogajalno umesceno v obmocje Dravsko-Ptujskega polja, Haloz in Slovenskih
goric, opozarja na interference med zemljepisno stvarnostjo in knjizevnostjo v smislu
geopoetike, na literarno pokrajino kot tekst oziroma na realisti¢ne upodobitve narave
in pokrajine, ki niso le odsev pokrajinske stvarnosti in pisateljevih osebnih dozivetij,
ampak zmeraj tudi konstrukt druzbenih in kulturnih razmerij.
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Jozica Ceh Steger: Nature and Landscape in Potré’s Narrative Opus. Review for History
and Ethnography, Maribor 84=49(2013), 2-3, pp. 5-28

From Potr¢’s narrative prose, where there is no place for idyll or sentimentality, the
human basic connection with land and home landscape stands out. The article looks
at the writer’s narratives from the pre-war and after-war period, which are set in the
landscape of the Drava and Ptuj field, Haloze and Slovenske gorice, and which stress

! Prispevek je nastal v okviru programske skupine P6-0156 (Slovensko jezikoslovje,
knjizevnost in poucevanje slovenscine), ki ga financira Agencija za raziskovalno de-
javnost RS.

" Dr. Jozica Ceh Steger, redna profesorica za slovensko knjizevnost na Filozofski fakulteti
Univerze v Mariboru, Koroska cesta 160, 2000 Maribor, Slovenija, jozica.ceh@um.si



6 CASOPIS ZA ZGODOVINO IN NARODOPISJE 2013/2-3 * RAZPRAVE — STUDIES

the interferences between the geographical reality and literature in the sense of geo-
poetics; the literary landscape as text or the realistic depictions of nature and landscape
that are not only reflections of landscape reality and the writer’s personal experience,
but always also constructs of social and cultural situation.

Key words: Ivan Potr¢, Realism, regionalism, geopoetics, literary landscape, images
of nature

Ivan Potr¢ in rojstna pokrajina

Potr¢ je najpogosteje pisal o ¢cloveku v druzbenih razmerjih, o ¢loveku,
ki je dozivljal socialne in moralne krivice v »narobe$njem« svetu stare
Jugoslavije kakor tudi v povojni samoupravni socialisti¢ni druzbi, vendar
obenem ni mogoc¢e mimo dejstva, da je bil vse Zivljenje tudi ¢ustveno in
miselno navezan na svojo rojstno pokrajino. Po skoraj dveh desetletjih
zivljenja in dela v Ljubljani je denimo na vprasanje, kateri kraj na Sloven-
skem je zanj najlepsi, brez pomisleka odgovoril, da »domaci kraj - tisti
svet od Ptuja do Vurberka: Grajena, Drava, Gorice« (Kunej 1963: 7). Ce-
prav ze pred drugo svetovno vojno in $e zlasti po njej ni pisal le o kmecko-
vaskem Zivljenju,? je vendarle res, da je njegov epski subjekt umetnisko
najbolj dovrseno zazivel v zemljepisno preverljivem delu vzhodnostajerske
pokrajine, tj. med Ptujem, Halozami in Slovenskimi goricami. S kocarsko
prozo, ki jo je zacel pisati v tridesetih letih prej$njega stoletja, je to pokra-
jino z vsemi zemljepisnimi, etnografskimi in jezikovnimi znacilnostmi
prvic izraziteje vpisal na slovenski literarni zemljevid in skupaj z drugimi

2 7e pred drugo svetovno vojno je tematiziral tudi mestno Zivljenje, o cemer pricajo t. i.
Kitajske novele. Pod tem naslovom je nameraval napisati ve¢ novel, vendar so nastale le
tri, Pisar Can Ling, Politik O Le Vanga in Student Hirata Hutetami. Objavljene so bile v
Obzorjih, prva 1938, drugi dve naslednje leto. Knjizni natis so dozivele Sele v prvi knjigi
Izbranega dela (1983). Po nastanku sodijo v ¢as Potréeve novinarske sluzbe pri maribor-
skem Vecerniku. Leta 1938 je zacel za ta ¢asopis pisati literarne ocene, zapise o likovnih
razstavah, gledaliske kritike ter porocila o sodnih procesih. Iz novinarske prakse je ¢rpal
snov za omenjene politi¢ne in druzbenokriti¢ne novele, ki pod pretvezo prestavljenega
dogajalnega prostora na Kitajsko v ¢asu japonske zasedbe njenega severnega dela pripo-
vedujejo o napetih politi¢nih dogodkih predvojnega Maribora (Ceh Steger 2012: 289).
Po vojni je Potr¢ pisal mdr. tudi o politicnem poboju predvojnih revolucionarjev, o par-
tizanstvu in revoluciji, o nastajanju zadruznistva (Zlo¢in, Srecanje, V kurirski karavli,
Balada o Osojniku, Zadnja balada o Osojniku, Svet na KajZarju). Izpod njegovega peresa
smo dobili prvo taboris¢no novelo Podoba Slavke Klavore, v kateri pripoveduje, kako
je v Mauthausnu izvedel za hrabro smrt Slavke Klavore. Pisateljsko pot je sklenil z ve¢
kot desetletje nastajajo¢im romanom svoje generacije, v katerem Vanci Kolenc, osrednja
literarna oseba z avtobiografskimi prvinami, sredi Ljubljane s tesnobo doZivlja anomalije
in razkroj samoupravnega socializma (Tesnoba).
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socialnimi realisti razbil tedaj zelo idealizirano pisanje o kmeckem zi-
vljenju pri nas.® Prav tako je ze v prvih literarnih spisih, objavljenih pod
naslovom Nasa gruda v ptujskem dijaskem glasilu Rast, poudaril poveza-
ve med pokrajinskim oziroma zemljepisnim prostorom in psihofizi¢nimi
lastnostmi svojih rojakov:

Ljudje so pri nas tezki kakor gruda, garajo od jutra do vecera, dnevi jih najdejo in
puste na nogah. Kakor da so zrastli s svojimi malimi travniki, njivami in goricami,
zemlja, po kateri so brazdali, je razorala njihove obraze, izsesala roke, priklenila
misel nase, da $e, ¢e molijo, pozabijo nase in prosijo z nujo, da bi ozeleneli travniki,
obrodile njive, gorice, da bi sre¢no povrgla zivina (Potr¢ 1932/33: 5).

Potr¢ je od leta 1946 Zivel v Ljubljani (Safar 1959/60: 194), vendar se je
na Stajersko fizi¢no in literarno vracal vse do pozne starosti. Ne nazadnje
je koscek tega sveta prestavil $e na druga domova in v Ljubljani ter v Fiesi
precej po kmetisko gostil svoje prijatelje in znance (Bohanec 2002: 43).
Okrog pocitniske hisice v Fiesi je menda vztrajno prekopaval zemljo, sadil
drevje in vinsko trto ter v zrelejsih letih hodil v Drustvo slovenskih pisa-
teljev z veliko gréavo palico.

Pokrajina, narava in geopoetika

Pokrajino? razumemo v pri¢ujoéem prispevku kot besedilo v smislu
premise o znakovnosti sveta, pri cemer je jezik le eden od znakovnih sis-
temov za spoznavanje in razumevanje kakor tudi za konstruiranje oziro-
ma pisanje sveta. V postmodernisti¢ni teoriji pokrajina ni le materialna
stvarnost, ki jo je treba opisati, ampak je subjektivno oznacena in se zmeraj
znova proizvaja kot druzbeno-kulturno besedilo na ravni branja, razume-
vanja in pisanja. Vanjo se vpisujejo Custva, ideologije, folklorne, mitolo-
ske, etnografske, zgodovinske in druge prvine. Pri raziskovanju pokrajine
lahko razberemo pomene, ki so preoblikovali njeno podlago v dokument
oziroma v simbolni tekst ali so ji bili pripisani v spremenljivih druzbe-
no-prostorskih razmerjih (Urbanc/Juvan 2012: 302). Pojem narava, ki v
primerjavi z vse bolj prevladujo¢im pojmom okolje oznacuje v strokov-
ni literaturi najveckrat le $e divjino oziroma neokrnjeno naravno okolje,

3 Prim. Janko Glazer, O na$i ljudski povesti, Obzorja, 1938, §t. 1, str. 100-103.
4 Narava je bila Ze pri svetem Avgustinu in drugih cerkvenih ocetih ugledana kot knjiga,
vendar pojmovana v smislu $ifre oziroma enega od virov bozjega spoznanja.
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uporabljamo v tem prispevku po Gernotu Bohmeju® tudi za ¢loveku naj-
bliZjo naravo, tj. telo, telesnost oziroma cutnost.

V zadnjih desetletjih se je v okviru meddisciplinarnega preucevanja
knjizevnosti okrepilo zanimanje za interference med knjizevnostjo in ze-
mljepisom.® Te povezave seveda niso povsem nove in jih lahko zasledimo
ze v pozitivisticno usmerjeni literarni vedi, na primer v popisovanju krajev,
povezanih z rojstvom, s $olanjem, z bivanjem ali s smrtjo pisateljev, na-
to v naratoloskih raziskavah dogajalnih prostorov, v zanrskih raziskavah
kmecke povesti in zgodovinskega romana (Hladnik 2012: 271) ali v so-
dobnem ¢asu v okviru empiri¢nih in sistemskih metod literarne vede.” Po
padcu Berlinskega zidu in preurejanju politicnega zemljevida Evrope se je
zlasti v vzhodno- in srednjeevropskih literaturah razmahnila geopoetika.®

Kenneth White, skotsko-francoski pesnik, esejist in ustanovitelj med-
narodnega in§tituta za geopoetiko v Parizu, velja za zacetnika geopoetike.’

> Gernot Bohme (1989: 7-11) se zavzema za ekologko estetiko narave kot del sodobne fi-
lozofije narave, katere temeljno vprasanje o tem, kaj je narava, mora biti motivirano z
okoljsko problematiko, z nasim odnosom do narave oziroma s tem, kako se pocutimo v
okolju. B6hme posebej poudarja, da je destruktivni odnos do zunanje narave, kakor se
kaze v novodobnem naravoslovju, tehniki in industrijskem gospodarstvu, posledi¢no ne-
gativno vplival na ¢lovekov odnos do lastne narave oziroma do lastnega telesa. Sodobna
filozofija narave mora po njegovem mnenju revidirati ¢lovekov odnos do narave zato, da
se bomo znova zavedeli lastne narave in obcutili, da smo telesno-cutna bitja, da Zivimo
v naravi in z njo. V ta namen Gernot Bohme razlaga ekolosko estetiko narave kot teorijo
atmosfer ali teorijo estetske telesno-cutne izkusnje v socialno konstituirani naravi, v
okolju, kjer se gibljemo, bivamo ali delamo.

¢ Mimi Urbanc in Marko Juvan (2012: 297-316), avtorja razprave Na sti¢i¢u literature
in geografije: Literatura kot predmet geografskega preucevanja na primeru Slovenske
Istre, posebej opozarjata, da so postala knjizevna dela zlasti v okviru humane geografije
tudi pomemben vir geografskega preucevanja. S primeri literarne tematizacije Slovenske
Istre ponazarjata, kako se iz literarnih besedil razbirajo bivanjska izkustva zivljenjskega
prostora, obcutja kraja, topofilija, krajevna oziroma pokrajinska identiteta, identitetne
razlike jaz/drugi idr.

7 Prim. tematsko $tevilko Slavisti¢ne revije, letn. 60, 2012, §t. 3, ki prinasa raziskave, nastale
v okviru Juvanovega temeljnega raziskovalnega projekta Prostor slovenske literarne kul-
ture: Literarna zgodovina in prostorska analiza z geografskim informacijskim sistemom
(J6-4245).

8 Zbornik Geopoetiken (Berlin 2010), ki sta ga uredili Magdalena Marszalek in Sylvia Sasse,
vsebuje enajst razprav o geopoetikah v vzhodno- in srednjeevropskih literaturah, med
drugim tudi razpravo Mirande Jakisa (2010: 69-91) o geopoetiki Bosne na primerih
literarnih besedil Iva Andri¢a, Mesa Selimovi¢a in DZevada Karahasana, ki po zlomu
Jugoslavije dokazujejo kulturni obstoj Bosne in omogocajo razpravljanje o njeni kulturi.

? Izraz geopoetika se mi zdi ustreznejsi kot literarna geografija, ker vsebuje poetiko kot
literarnovedni pojem, zaradi ¢esar je jasno, da gre za literarnovedni pojem in ne za po-
sebno vejo geografije.
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V eseju Eléments de géopoétique (1987) jo je povezal z ekolosko-ezoteric-
nim patosom in definiral kot projekt med poezijo in znanostjo oziroma
med konkretnim zemljepisnim in duhovnim prostorom, pri cemer so ga
zanimali zlasti projekti in besedila pesnikov geografov in obratno. Drugo
zari$ce geopoeti¢ne ideje je nastalo leta 1995 v Krimskem klubu v Moskvi,
ki ga je ustanovil Igor Sid in na prvem zasedanju naslednjega leta pojasnil
geopoeticni projekt kot kulturno dolocitev prostorov v nasprotju z geopo-
litiko oziroma z etni¢no-nacionalnimi in drzavnopoliticnimi interesi. Ideje
Krimskega kluba so usmerjene v radikalno umetnisko preureditev politic-
no-geografskih konceptov (Marszalek/Sasse 2010: 8). Tak — na topografiji
umetnosti zasnovan - zemljevid bi prinesel spremembe v obstojeci karto-
grafiji, temeljeci na politi¢nih ali drzavnih mejah, kakor tudi spremembe
razmerij med sredid¢em in obrobjem.

Magdalena Marszalek in Sylvia Sasse, urednici zbornika Geopoetiken
(2010), razlagata geopoetiko kot pojem za interference med zemljepisom
in knjizevnostjo na podlagi sodobnih ali zgodovinskih literarnih koncep-
tov. Med drugim ugotavljata, da vzhodnoevropske geopoetike z literarno-
-esejisticnimi nacrti rade posegajo po deloma mitogenih, zgodovinskih ali
imaginativnih topografijah, kot so Galicija, Bukovina, Srednja Evropa, jih
pisejo dalje ali jih z medbesedilnimi postopki ohranjajo pri zivljenju (npr.
Bosno). Geopoetska literatura deluje tudi kot pomnilnik znanja in spomi-
na, med pomembne topose kulturnega spomina nacionalnih literatur se
pogosto vpisujejo reke, hribi in gozdovi (Marszalek/Sasse 2010: 14).

Susi K. Frank (2010: 27) se zavzema za razmejitev geopoetike od geo-
kulturologije, ceprav obenem priznava tudi njuno prepletenost. Kot pose-
ben dosezek geopoetskega raziskovanja navaja doktorsko disertacijo Alene
Podplesnych, ki je raziskala geopoetiko Alekseja Ivanova v zgodovinskem
kontekstu drugih avtorjev, piSocih o zemljepisnem ali geokulturnem ob-
mocju Urala. Alena Podplesnych razume geopoetsko sliko kot simbolno
sliko dolocenega zemljepisnega prostora in poudarja, da predpostavlja
geopoetika zgodovinsko, geopoliti¢no, antropolosko, psiholosko-estetsko
koncepcijo obmocja, izbor prevladujocih pokrajinskih znacilnosti in nji-
hovo simbolizacijo (Frank 2010: 23-24).

S pojmom geopoetika oznacuje Susi K. Frank (2010: 30-31) literarno-
umetniske postopke za semanti¢no oziroma simbolno konstrukcijo in
zamejitev zemljepisnega prostora, tj. razli¢ne besedilne postopke, motive,
topose, mitopoetske strategije, narativne vzorce, specifi¢ne kronotope, raz-
licne medijske (pisne, slikovne, diagramske idr.) predstavitve prostora idr.
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Geopoetika daje poseben poudarek proizvajanju, zamisljanju obmocij in
pokrajin v knjizevnosti, pri cemer se posveca poetiki prostora v razponu
od natan¢nega referiranja na empiri¢ne zemljepisne prostore do povsem
fingirane, kulturno konstruirane zemljepisne predmetnosti. V geopoetiko
sodijo tudi geopoetike posameznih avtorjev ali povezave med umetnikovo
kreativnostjo in dolocenim zemljepisnim prostorom kakor tudi prenosi
iz knjizevnosti v geografijo, zato reflektira in komentira konstruiranost
zemljepisa tudi zunaj knjizevnosti, kot so denimo poimenovanja zemlje-
pisnih prostorov, pokrajin, drzav, klimatskih obmocij itd.

V primerjavi z geopoetiko, ki jo Susi K. Frank (2010: 41) omejuje na
literarno-umetnisko podrocje, ima geokulturologija znacaj znanstvenega
diskurza, predpostavlja posebnost, enotnost, zamejenost dolocene regije z
geografskim prostorom in zato uporablja tudi geopoetske postopke. Regije
so tako utemeljene in analizirane kot geokulturne enote ter semanti¢no
in semioti¢no konstruirane z namenom, da zasledujejo tudi ideoloske in
politi¢ne cilje. S kulturnozgodovinskega vidika in glede na politi¢ne cilje
lahko govorimo o imperialni, nacionalni in regionalni varianti geokultu-
roloskega diskurza.!

V sodobnih globalizacijskih procesih je geokulturoloski diskurz $e pose-
bej zanimiv kot alternativa nacionalnemu diskurzu v literaturi. Na podlagi
regij kot geokulturnih enot omogoca namrec novo povezavo npr. evropskega
prostora zunaj obstojecih politi¢nih, drzavnih, nacionalnih meja, imperial-
nih vladavin ali delitev na sredi$¢ni in obrobni prostor. Seveda je tudi v geo-
kulturoloskem diskurzu kulturna skupnost — podobno kot v nacionalnem
- konstruirana na podlagi skupne preteklosti in kulturne tradicije, vendar
utemeljena zemljepisno in ne genetsko (Frank 2010: 40). Obe, geopoetika in
geokulturologija, omogocata ¢eznacionalne raziskave literature, odstirata
skupne znacilnosti, raznovrstnost, zapletenost in zgodovinske spremembe
simbolnih konstrukcij kulturnih pokrajin, ki so zamejene z zemljepisnim
prostorom (Frank 2010: 41). S tega vidika velja opozoriti na zanimivo ugo-
tovitev Renate Makarske in Annette Werberger (2010: 94) o etnografskem!

10 Kot del imperialnega diskurza je lahko geokulturologki diskurz uporabljen za potrditev
kulturnih diferenc (npr. v konceptu Vzhoda) ali za integracijo razli¢nih kultur v geokul-
turno enoto (npr. pogovori o Evraziji).

I Etnografski pripovedni postopek temelji (1) na realizmu, ki cilja na spomin in memori-
ranje, (2) vkljucuje folklorne mite, ki zarisujejo prostor neke doloc¢ene skupnosti in ka-
zejo na dolocene skupine s prednacionalno ali etni¢no pripadnostjo, ter (3) prepletenost
etni¢nih in religioznih prvin (Makarska/Werberger 2010: 96).
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pripovednem postopku kot skupni znacilnosti vzhodno- in srednjeevrop-
skih literatur prve tretjine 20. stoletja, ko sta ta prostor $e dolocala ruski
in avstro-ogrski imperij in iz centrov moci obvladovala etni¢no, kulturno
in religiozno razli¢nost prebivalcev.

V nadaljevanju bo predstavljeno, kako se v Potr¢evem pripovednistvu
prepletajo etnografski, pokrajinski in nacionalni pripovedno-stilni postop-
ki. Potréev koncept literature je podoben drugim slovenskim socialnim
realistom, Zelel se je uveljaviti kot nacionalni pisatelj in biti hkrati prepo-
znaven po znacilnostih in posebnostih svoje rojstne pokrajine. V pogo-
sto avtobiografsko in spominsko zasnovane pripovedi je vnasal znacilne
etnografske, folklorne, pokrajinske, jezikovne in druge znacilnosti ter
jih najpogosteje umescal v pokrajino Ptujsko-Dravskega polja, na obron-
ke Haloz in Slovenskih goric. Ta pokrajina pomeni pisatelju mnogo ve¢
kot le dogajalni prostor, je izraz njegovega habitusa, njegove jezikovne in
pokrajinske identitete, prostor narodne ogrozenosti, bogata spominska,
etnografska, folklorna, zgodovinska in simbolna zakladnica, a tudi mesto
osebne umiritve in prostor estetskih razseznosti. Literarni prostori so naj-
veckrat konkretni in referirajo na empiri¢ne zemljepisne kraje ali obmocja
vzhodnostajerske pokrajine, zato je Potrceva dela mogoce s pridom upora-
biti tudi za krajevni oziroma pokrajinski turizem, za literarno-popotniska
drustva in oblikovanje literarnih poti.'?

Kot zanimivost navajamo, da je Potr¢ (1939: 5), kakor beremo iz nje-
govega zapisa Gostovanje ljubljanske Drame v Mariboru, pred drugo sve-
tovno vojno zaznaval dve kulturni sredis¢i, v katerih naj bi socasno zivela
razli¢na umetniska stila, romantika in realizem, kot izraz psihologkih in
geografskih razli¢nosti:

Spoznali smo, da imamo v dveh srediscih dva stila, ki nista le nakljucje, ampak
globlji izraz psiholoskega bistva ljudstva in pokrajine. Kranjska je bolj liri¢na,
Stajerska bolj epi¢na, ali ako hocete: tam je ve¢ romantike, tu ve¢ realizma. In ta
razlocek se kaze v vsem: v literaturi, likovni umetnosti, igralstvu itd. V literaturi
ni le naklju¢je, da je dala prav Stajerska nasega najmocnejiega epika Askerca in v
najnovej$em ¢asu celo vrsto neorealistov; tudi ni nakljuéje, da $tajerska likovna
umetnost ne pozna impresionizma, ki je e vedno v ¢islih v Ljubljani, kakor tudi
ne nazadnje, da imamo v Mariboru realisti¢cno usmerjeno, v Ljubljani pa bolj od
realizma oddaljeno gledali$ce s patosom, ki ustreza nekako bistvu slovenske mo-
derne v literaturi, v slikarstvu impresionizmu in v gledali$¢u stilizirani igri, ki

12V okviru Drustva zreli vedez Ze od leta 1993 naprej v organizaciji gospe Viktorije Dabi¢
zelo uspesno potekajo pohodi po Potrcevi poti.
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ima svoje izhodi$¢e morda v ekspresionizmu, ¢eprav s pravim ekspresionizmom
nima dejanskega opravka.

Narava in pokrajina v kocarski prozi

Potr¢ je takoj po zacetnih literarnih prispevkih, objavljenih v dija-
skem glasilu Rast, prodrl v osrednjo literarno revijo. Leta 1933 je namrec
v Ljubljanskem zvonu zagledal svojo prvo natisnjeno ¢értico Kopaci® V
slovensko knjizevnost torej ni vstopil z ljubezensko pesmijo, kar bi od dvaj-
setletnega mladenica pricakovali, ampak z druzbenokriti¢no tematizacijo
zivljenja na vzhodnostajerskem podezelju. Socialno prizadetost je pozneje
zmeraj znova navajal za osrednje gibalo svojega pisanja. Leta 1981 je v
intervjuju za 7D denimo zatrdil, da se mu je Ze v otroskih letih najgloblje
vtisnilo v zavest trpko Zivljenje kocarjev in vinicarjev, ki so garali za slo-
vensko in nemsko gospodo, in mu onemogocilo kakrsno koli idealizacijo
vaskega sveta:

Nikoli nisem bil slepo ali kakorkoli literarno zagledan v svoj haloski, prleski in
polanski svet, prehudo so se mi ze v otrogkih letih vtisnile v duso in pamet bose in
ilovnate noge kopacev in kopadic, to garanje nase kocarske in vinicarske srenje za
slovensko in nemsko gospodo. Smile¢no otrokovo srce se je tako ze zgodaj zapisalo
temu prizadetemu svetu in je ostalo z njim. In tako so se sami zaceli pisati kopaci
in kodarji na enem in Krefli na drugem bregu. Malo je bilo kdaj kaj zasanjanega
v tem svetu, vec je bilo trpkega gorja in zadrzanosti ali potlacenosti v tem tako
narobe$njem svetu — zato je tudi ve¢ trpkosti ko sonca na mojih son¢nicah, pa naj
so bile Van Goghove $e vselej tako nazarensko dozivetje zame (Slana 1981: 18).

V avtobiografski ¢rtici Kaj pa soncnice, Kozdr? se pisatelj spominja prav
posebnih son¢nic, tistih, ki so rasle sredi samega kamenja pred vrati barak
v Mauthausnu in postale eden najmocnejsih simbolov njegovega upanja v
zivljenje, ko je bil kot mauthausenski zapornik'* zapisan neizbezni smrti.

13 Rokopis ¢rtice po dostopnih podatkih ni ohranjen. Po navedbi v Koéarjih in drugih po-
vestih je nastala spomladi 1933 $e doma na Kréevini.

1 Potr¢ je bil poleti 1941 aretiran in poslan v koncentracijsko tabori§¢e Mauthausen, iz
katerega je bil poleti 1942 izpuscen, zaradi Cesar je zacel doma zbujati nezaupanje. Ko
je leta 1943 odsel v partizane, je bila za njim poslana depesa o likvidaciji. O tem je po-
vedal naslednje: »Ko sem prisel ‘ilegalno’ proti koncu triinstiridesetega na Gorenjsko
na osvobojeno ozemlje, v Davco, je prisla za mano s Pohorja tudi ze ‘depesa’, da me je
treba pospraviti - hkrati me je po Rus$ah in po Pohorju iskal tudi gestapo. No, reklo bi
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Z novelami in s ¢rticami o socialnih in moralnih krivicah, kakor so
se dogajale vinicarjem, koc¢arjem in bajtarjem po Slovenskih goricah in
Halozah v ¢asu stare Jugoslavije," je Potr¢ so¢asno z drugimi socialnimi
realisti ostro zarezal v mo¢no idealizirano kmecko prozo Meskovega ali
FinZzgarjevega tipa. Hkrati so nastajale socioloske razprave o zivljenju na
vasi. Franjo Zge¢'® je v obsezni razpravi Haloze, objavljeni v Sodobnosti leta
1935, prikazal grozljivo gospodarsko in socialno podobo predvojnih Ha-
loz. O druzbenih vzrokih za propadanje kmeckih gospodarstev pred drugo
svetovno vojno je v Studiji o nasi vasi, objavljeni v Obzorjih leta 1938, pisal
tudi Joze Kerenci¢.!” Kocarska proza pripoveduje o tezkem delu vini¢arjev
in njihovih otrok v slovenskogoriskih in haloskih vinogradih, ki so bili v
lasti domacih kmetov in pretezno grofovske, meniske in nemske gospode,
nadalje o mukotrpnem delu na njivah, o zetvi in mlatvi pSenice, o lakoti,
o brutalnem pretepanju otrok, o deklah in hlapcih, o eroti¢nih in moral-
nih stiskah mladi ljudi, o splavih, ki so jih dekleta na skrivaj opravljala pri
vagkih padaricah, o grozljivem fizi¢nem nasilju nad otroki in pastirji idr.
Vaski proletariat, kakor se razbira iz teh pripovedi, Se ni bil razredno oza-
vescen, kocarji, vinicarji, pastirji in dekle so pogreznjeni v tezko zivljenje,
pogosto se utapljajo v obupu in se zatekajo k alkoholu in v samomor. Le tu
in tam se pojavi anarhisti¢ni upornik, na primer zidarski delavec dvigne
pest (Ko¢arji), drugje kmecki sin iz obupa zazge ocetovo hiso (Cesnje).

Narava in pokrajina sta ugledani z vidika koristnosti, rodovitnosti ze-
mlje in ¢lovekovega obcutja, atmosfera je neprijetna. Ljudje in Zivina rijejo
po blatu, po razmoceni ilovici, se potijo v Zgo¢i poletni vrocini in utapljajo
v prahu. Za kocarje in vinic¢arje je zemlja, na kateri se mucijo in Zivotari-
jo iz dneva v dan, tuja lastnina, kar brise ne le idealizirano, marve¢ tudi
estetsko podobo pokrajine. Kocarka na primer na zreli ¢esnji ne zagleda
najprej vabljivih rdecih sadezev, temve¢ tuje drevo, zaradi ¢esar mora otro-
ku prepreciti, da bi si z njega utrgal cednjo (Cesnje).

se, da sem imel takrat ve¢ srec¢e ko pameti, ko sem napisal pismo na centralni komite o
pohorskih zadevs¢inah. To me je resilo, resilo pa je tudi vse, ki so prisli takrat z mano s
Stajerske. Mislim, da je bil Kidri¢, ki pa¢ ni mogel biti prepojen z nezaupanjem — saj mi
je kasneje, bilo je ze na Rogu, celo rekel, naj napiSem roman o Pohorju - nasel bo papir,
da bi se to natisnilo. No, jaz sem premalo vedel o vsem tem, o tragiki, ki se je dogajala na
Pohorju, da bi bil mogel kaj napisati.« (Kosir 1982: 341.)

15 Vecino kodarske proze je pisatelj takoj po vojni zbral v zbirko Kocarji in druge povesti
(1946).

16 O tem svojem priljubljenem profesorju in marksistu je Potr¢ napisal értico Profesor.

17 Obsirneje sem o tem pisala v spremni $tudiji k izboru Potréeve predvojne kratke proze
Prepovedano Zivljenje (2012).
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Potrceva predvojna pokrajina, ugledana skozi oci kocarja, vini¢arja in
vse bolj propadajocega kmeta, je ob ljudskih pesmih'® semanti¢no nabita
tudi z grozljivimi zgodbami, prezetimi z ljudsko mitologijo, s katerimi so
odrasli ustrahovali otroke. Tako je na primer ko¢arkin otrok v &rtici Cesnje
ves prestraden zaradi materinega pripovedovanja o pijanem in pohlepnem
kmetu, ki da se je pogreznil v mocvirje:

Ko se je vracal ponoci ¢ez mocvaro pijan, se je odprla zemlja in ga pozrla. Nihée ni
slisal njegovih klicev na pomo¢, kdo bi se ga naj tudi usmilil, ko je odganjal otroke
od hrama in jim zapijal grunte. Mati je tezko vzdihnila in se nepremi¢no in bledo
zazrla proti mocvari, ki je izginjala v ve¢ernem mraku. V takih vecerih je Van¢
ponavadi jokal. Na no¢ je postajal na pragu in strahoma zrl v grabo. Kjer je stala
pri mlaki vrbaca, ni bilo ve¢ vrbace; za mlako se je pogrezal dolg in brkat ded in
bil docela podoben staremu Ornikovemu dedku (Potré 1946a: 122).

Narava in pokrajina v povesti Sin

Potréeva prva povest Sin (1937) pripoveduje o odras¢anju in zagre-
njenosti kocarskega fanta Karleka in je nekaksna psiho-socioloska $tu-
dija predvojnih razmer na vasi. Med drugim opozarja, kako socialne
razmere, represivna $olska in domaca vzgoja odtujujejo ¢loveka naravi
in soc¢loveku. Oce je denimo otroka Ze v zgodnji mladosti »naucil« raz-
dirati pti¢ja gnezda, na materino zahtevo je moral ubiti ostarelo macko.
Iz dneva v dan je bil tepen ali prica pretepanju ljudi in zivali. Nakopi-
¢eno bolecino in jezo je sproscal tako, da je namerno teptal cvetlice ali
izvajal nasilje nad ljudmi in Zivalmi. Ko ni dobil mlinarjevega dekleta, je
vrgel v njeno okno mlado slivo, ki jo je s koreninami vred izruval pred
njenim oknom. Razocaran nad Zivljenjem je s¢asoma povsem otopel za
pokrajino in ljudi. Na domace dvorisce in okolico s potokom omejeno
obzorje se je Karleku prvi¢ razsirilo, ko je z bliznjega Klinarjevem brega
zagledal Ptuj in Dravo s splavarji na njej, vaski bera¢ pa mu je razlagal o
prostranosti sveta:

18 O vlogi ljudske pesmi v Potréevem literarnem opusu primerjaj magistrsko nalogo Vlad-
ke Tucovi¢ Transformacija ljudskega v umetnih proznih besedilih socialnega realizma,
<http://www.ung.si/~library/magisterij/interkulturni/3Tucovic.pdf>. (Dostop 22. 6.
2013.)
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Vilénikov Jaka, ki je prehodil polovico sveta, mu je razlagal: »Gre$ do humskega
hriba,« pokazal mu ga je s palico, »kjer zahaja sonce in se nebo dotika zemlje, pri-
de$ na njegov vrh, pa se ti odpre nov svet: tudi v njem zivijo ljudje in tepejo otroke.
Za to pokrajino lezi znova bregovje, Pohorje, kjer zahaja sonce, in za Pohorjem
- bog ve, kje je Ze to - se ti znova odpro nove pokrajine. Nikoli pa¢ ne prides do
konca; kajti svet nima konca — okrogel je. Dokler bo$ zivel - pa pojdi Se tako dale¢
—, ne pride$ do neba! V svetem pismu se bere, da je prisel angel k Jakobu iz nebes.
In ko je hotel Jakob po lestvi za njim, mu je zginila izpred oci; kajti lestva je bila
bozja.« (Potr¢ 1983a: 47.)

Na prvi poti z vozom od doma v mesto se je Karlekov pogled bolj kot
na hisah, o katerih sta mu pripovedovala oce in mati, ustavljal ob znanih
vrbah pri mlinarjevem jezu, ob tolmunih Grajene in kon¢no ob velikem
valovju reke. Mesto mu je bilo predstavljeno zgolj kot prostor represivne
vzgoje in kazni, oce in mati sta mu pokazala $olo, grajske jece in vojasni-
co. Domaca pokrajina je ubesedena custveno in razpolozenjsko, vendar
povsem referira na konkretne, zemljepisno preverljive prostore in kraje.
Ko se na primer v Karleku za nekaj casa prebudi upanje, da bo postal
hi$ni gospodar, je videti prijaznejsa in vitalnejsa:

Karlek je slonel v hlevu na podbojih. Na hisi je lezala topla letna no¢; skoraj sopar-
na, ¢eprav so se kazale zvezde nad JurSevim mlinom. Iz gras¢inske hoste je disalo
po ¢remsi. Za ogradom je curela voda. Drevje je poganjalo prvo zelenje, mlada
hruska pred hlevom - vsadil jo je Karlek - je kazala rahlo popje. Za spodnjim
ogradom so se vlekle kolomije ob vratnikih ¢ez JurSevo dvorisce. Ko je zadnji¢
peljal skozi po listje, je Geta prala pred hiSo (Potr¢ 1983a: 127).

Pomembna prvina Potréeve pokrajinske identitete je jezikovni stil, ka-
terega najopaznejsa znacilnost so nare¢ni, pokrajinski in nekoliko arhai¢ni
vzhodnoslovenski izrazi. S tem izrazjem, ki ga je pisatelj poznal iz domace
govorice in po vojni ugotovil, da je v veliki meri zapisano v Pletersnikovem
slovarju, je pomembno obogatil knjizno slovens¢ino."” Svojega jezika, ce
je hotel ostati zvest samemu sebi, pisati iz Zivljenja in svoje ljudi najbolj
nazorno ubesediti, ni mogel niti hotel docela uglasiti s knjiznim jezikom
in slovnico, kar je med drugim tematizirano Ze v povesti Sin. Ko je Karlek
— v $oli je bil le $e Malek Karlek — denimo moral napisati spis z naslovom
Jesen prihaja, je sicer vedel, da v $oli stejejo le literarni vzori o odpadajo¢em

19O slogovnih znacilnostih Potréeve proze sem podrobneje pisala v spremni $tudiji k izbo-
ru njegove predvojne kratke proze Prepovedano Zivljenje (2012).
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listju in o umiranju narave. A to je bilo zanj brez barve, jesen je dozivljal
drugace in v svoji slovenscini - kot njive, po katerih je jokal in gonil Zivino,
kot travnike, po katerih je pred odhodom v $olo pasel krave — in v svojem
jeziku:

Toda oklenil se je uciteljevih besed in zapisal: ‘Jeseni za¢ne padati listje z jabolk.
Potlej je vzel radirko in zradiral: Jeseni’, ker je bilo predomace. Tako so govorili
prinjih doma. Popravil je: ‘Vjeseni’ ... Jabolk?’ V $oli so deklamirali: ‘Stoji u¢ilna
zidana, pred njo je stara jablana ... Jablana?’ Zradiral je ‘jabolk’ in napisal ‘jablan’.
Ali tudi ‘vjeseni’ ni bilo ne $olsko ne domace. Karleku se je dozdevalo, da se dela s
temi naucenimi besedami lepsega, kot je, da se laze in da nazadnje sploh ni vedel
ve¢, kaj naj Se napise! (Potr¢ 1983a: 70.)

Narava in pokrajina v partizanski prozi

Ivan Potr¢ je v zadnjih letih svojega Zivljenja s tesnobo dozivljal zlom
socializma. Se denimo leta 1982 je bil prepri¢an v samoupravni socializem.
Kot komunist in partizan je ves ¢as branil pridobitve narodnoosvobodil-
nega boja in revolucije.?” Enako zavzeto je nasprotoval poenostavljenemu
prikazovanju narodnoosvobodilnega boja in odlo¢no nastopil proti ¢rno-
belemu prikazovanju partizanstva oziroma proti bum bum pisanju, kakor
ga je poimenoval. Leta 1978 je v intervjuju za Teleks razmisljal, da bi morali
slovenski pisatelji svetu izpovedati tisto, kar je zares naSe, tj. razkriti etos
revolucije:

Vsi pricakujejo od nas, o tem sem preprican, kako bomo izpovedali svoje Zivljenje.
To bi bila zagotovo literatura, ki bi $la v svet. /.../ Mi pa tega ne znamo poveda-
ti svetu, izpovedati nase revolucije - razen z ‘Bum, bum’. Svetina pise po svoje,
Kranjec po svoje. Bila pa bi to tista literatura, svetovna, ki bi znala pokazati etiko
nase revolucije. Govorijo o evropski $irini. Dozivel sem jo v Mauthausnu. Edini
Slovenec je dvignil roko in se uprl. Bil je to trboveljski knap. Zatolkli so ga, a se je
vendarle uprl. Edini. To bi mi morali znati izpovedati (Dermastia 1978: 15).

20 Potr¢ je bil zelo kriti¢en do nihilisti¢nih in avantgardisti¢nih smeri v slovenski knjizev-

nosti. Ostro se je odzval tudi na podporo Heinricha Boélla Edvardu Kocbeku, potem ko
jele-ta v intervjuju leta 1975 - v knjizni obliki je tedaj iz$el pod naslovom Edvard Kocbek
— pricevalec nasega ¢asa v Trstu in bil 9. maja istega leta objavljen tudi v Nasih razgledih
— prvi spregovoril o povojnih pobojih domobrancev. V Pismu Heinrichu Béllu z dne 21.
6. 1975 je kot predsednik Drustva slovenskih pisateljev zapisal, da Kocbeka zaradi inter-
vjuja ni treba pred nikomer braniti, §e manj toziti pisateljsko drustvo Titu in ga primerjati
s hordo volkov.
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V pripovedih z revolucionarno in s partizansko tematiko so najizrazi-
teje tematizirani medcloveski odnosi, kako ideologija, vojna in revolucija
vrtincijo ¢lovekov znacaj ter v polozajih osebne in narodove ogrozenosti
preizkusajo njegov etos. Realisti¢ni opisi domace pokrajine v novelah Cez
Dravo, Balada o Osojniku, Zadnja balada o Osojniku idr. ali v romanu
Srec¢anje so semanti¢no nabiti z dogodki iz druge svetovne vojne.

Roman Srecanje (1963) pripoveduje o zaupanju in nezaupanju med
prijateljicama, ki se odpravita v partizane, kakor tudi o nezaupljivosti in
ideoloski pravovernosti v partizanskem $tabu. Fanci postane komisar-
ka, Pavla skrbi na domu za ranjenega partizana. Ko se slednja pojavi v
partizanskem §tabu, jo sumnicijo izdajstva in sodelovanja z Nemci. Pred
usmrtitvijo jo iz partizanske jece resi fant, komisar Francek, nato se zara-
di krsitve pravil sam ustreli. Potok Grajena, okoliki gozdovi, posamezne
domacije postanejo prostori partizanov, domacih izdajalcev, hitlerjevcev
in nemskega okupatorja. Tu se dogajajo izdajstva, skrivanja ranjencev za
ceno zivljenja, grozljiva mucenja starsev, katerih otroci so $li k partiza-
nom, poziganja domov idr. Potok Grajena in korito pri mostu nista vec
zbirali§¢e zensk in deklet, kjer se je pralo, ob njem so nemske patrulje in
domaci izdajalci. Gozd je nema prica zgodovinskih dogodkov in osebnih
tragedij, nezaupljivosti, sumnicenj, razdrtih upanj in prijateljstva. Med-
tem ko je Fanci primer, kako pretirana vera v ideologijo unicuje, izkrivlja,
hromi obcutek za ¢loveske vrednote, saj se je bila v usodnem trenutku
pripravljena odreci prijateljici, je po drugi strani sicer plaha, a moralno
¢ista deklica Pavla vsa prezeta z ljubeznijo in vero v zivljenje. V trenutkih
najvecje ogrozenosti ohranja celo ¢ut za lepoto. Ko se na poti domov pred
nemsko patruljo skrije v potoku, se ji pogled ustavi na ribici, premaga
strah, odvrze bombo in se resi. Sklepno misel v romanu, kako se bosta
dekleti neko¢ po vojni, potem ko se je ena zbala zase in bila pripravljena
pognati v smrt drugo, morali ponovno srecati, daje v premislek vecno zivo
temo o ¢lovekovi sposobnosti odpus¢anja in sprave ter izzveni v pisatelje-
vo neomajno upanje v ¢loveka in ¢love¢nost.

O brezah

V sedemdesetih letih prejsnjega stoletja so bile obujene razprave o li-
teraturi narodnoosvobodilnega boja. Ob tem je zanimiv podatek, ki ga je
Potr¢ zapisal v ¢lanku Narodnoosvobodilni brezi na rob leta 1979, da so o
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tako imenovani narodnoosvobodilni brezi, ko je nekdo pri partizanskem
$tabu menil, naj bo ob brezi zmeraj narisan tudi samar (sedlo), torej nekaj
partizanskega, razpravljali Ze v partizanskem $tabu na Rogu in taksno
propagandisti¢no pisanje tudi zavrnili:

Spominjam se Primoza, Alesa Beblerja, ki je takrat pri CK odgovarjal za partijsko
Ljudsko pravico in s katerim smo na Rogu Ze takrat premleli to narodnoosvo-
bodilno brezo in jo slekli do belih kosti, kako nam je prinesel s svojim glasnim
smehom napisane besede o tej narodnoosvobodilni brezi, napisane zato, da bi ji
bile za navek epitaf (Potr¢ 1979: 14).

V noveli Sergej in Jakop je Potr¢ pisal o domacih brezah ob meniskem
ribniku in o ruskih ujetnikih, ki ju je dobil o¢e za pomo¢ v mlinu in na
kmetiji. Opisana sta kontrastno, ¢rnolasi Jakop, poznejsi boljsevik, je zlo-
ben, primerjan s hudi¢em, manjsega, svetlolasega Sergeja je ena sama mi-
lina. Potrcev spomin seze v zgodnje otrostvo, avtorski pripovedovalec se
spominja rigolanja nerodovitne njive na gornjem, materinem gruntu, na
katerem je oCe s pomocjo ruskih jetnikov zasadil smreke in macesne, ker
je imel ta les zaradi smole in trdote tedaj visoko ceno. Ob tem se avtorski
pripovedovalec kot daljne groze spominja tudi nenavadnega dogodka, ko
je padel v globoko ilovnato jamo, iz katere ni mogel splezati, Jakop pa ga je
hotel po vsej sili zasipati z zemljo, da bi rastel kot drevesa. Vsega prestrase-
nega je nato resil Sergej. V noveli je tematizirana tudi misticna povezanost
ruskega cloveka z brezo, ki je v Rusiji zelo razirjena in velja v slovanski
mitologiji za sveto drevo. Brezo — mitoloski simbol modrosti, plodnosti in
zivljenja — zlasti v Sibiriji castijo kot kozmi¢no drevo, simbolizira pot, po
kateri se spusc¢a nebesna energija in se vzpenja ¢lovesko hotenje. V folklor-
no mitoloskem diskurzu ima breza zas¢itno moc¢ pred zli duhovi, iz brezo-
vega lesa so v Rusiji izdelovali batjuske, zibelke, da bi varovale dojencke, v
poganskih kulturah odganja negativno energijo in je prevodnik za komu-
nikacijo z absolutnim (Chevalier/Gheerbrant 1993: 69). Tudi v konkretnem
primeru se Sergej ustavi vdomacinom znanem gozdu, ves Zalosten objema
brezo, ki ga spominja na domovino, in se ob njej pomiri:

Tako sva prisla do opuscenih grasc¢inskih ribnikov. Tam, na kraju hoste, pred jarki,
je Sergejeva noga zastala, govorica, ta pa je e glasneje zajokala. Sergej je sedel in
potegnil roke iz jermenja. Zac¢util sem se na zemlji in sam, vseeno pa nisem upal
zaklicati, bilo bi me $e bolj strah. Ali nosaceva tozba je bila bolj in bolj pro¢ od
mene, dale¢ pro¢ Ze. Pocasi sem se obrnil v brenti ter zagledal v daljavi pred sabo
Sergeja, z rokami stegnjenimi nekam v nebo, da se je zazdelo, ko da bi ptici na
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vejevju nad sabo tozil, dokler ni zatem stekel proti belemu skorjastemu deblu, z
razsirjenimi rokami, in ga objel — divje, trzajoce, ko da bi se hotel namikaviti z
njim. Ta trenutek sem ga tudi slisal in razumel - klical je drevo: bil je glas kakor:
Breza, breza ... (Potr¢ 1966c¢: 186.)

V sklepnem delu novele avtorski pripovedovalec dodaja, da je v poznej-
$ih letih pogosto sanjal o Sergeju in se veckrat celo ustavil ob tej brezi:

V kasnejsih letih sem se veckrat ustavil ob tej brezi, pravzaprav ob brezovi hosti ali
ob brezju, ter vselej poiskal to brezo, si ogledal njene visoke in tanke veje in liste,
drobne zelene liste, ki so vselej narahlo potrepetavali in - e vselej me je prevzela
tiha zalost, ki je ne vem popisati, ne zalosti in ne spomina samotne Sergejeve za-
losti pod brezjem (Potr¢ 1966¢: 186).

Narava in pokrajina v povojnem pripovednistvu

V povojnih novelah, e zlasti v tistih o podozivljanju nepotesene erotike
(Ko smo se Zenili, Czek, Na verne duse, Med masami, Onkraj zarje idr.), je
Potrcéev pogled na naravo in pokrajino bolj sproscen. Pokrajina je zdaj tudi
estetsko, mestoma celo liricno ubesedena. Pogosto ima terapevtsko vlogo,
predvsem pa je dragocena zakladnica podozivljanja spominov na mladost
in na prve ljubezni. V teh novelah zazivi prvinsko Zivljenje ¢loveka in za-
zari lepota pokrajine.

V mladosti izhojene poti, blizina reke ali najblizja okolica rojstne hise
so pogosti motivi Potréeve povojne proze. Te kraje najveckrat opise tako,
da se tja vraca in se v njem prebudijo spomini iz mladosti. V noveli Ti tezki
koraki bodo hodili z nami se avtorski pripovedovalec napoti na ni¢koliko-
krat prehojeno $olarsko pot od gradu prek mestne panorame. Pod njenim
vrhom se znova razgleduje po Dravi in prostrani pokrajini, sede na $tor in
v njem se prebudi sre¢anje z jeticnim predvojnim revolucionarjem Ivanom
Spolenakom, ki mu namenja pripoved. Opis zacetka poti, po kateri se je
Potr¢ neko¢ vracal domov iz Sole, je natancen in geografsko preverljiv, av-
torski pripovedovalec pa je pozoren tudi na spremembo zemljis¢:

Obsel sem kasarniski zid in zavil ¢ez krizpotje in po travnati poti. Tod so bile
vcasih njive in komaj da je raslo ob poti, ki se je strminasto dvigala, kaksno drevo;
zdaj pa je raslo po obeh straneh mlado drevije, ko da bi ga po celem dolgem bregu
skozi no¢ razposadila nevidna roka in ga prav tako skozi no¢ razbohotila v najlepso
zrast. Pod vrthom sem se ustavil; ozrl sem se proti Polju, proti Dravi ... in znenada
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se je pokazalo toliko sveta, reka spodaj pod mano in ravnica tja do Pohorja, do
Boca in do Donacke, da je bilo potrebno postati, zajeti sapo (Potr¢ 1966b: 141).

Ce se v povesti Sin?! ali $e posebej v romanu Na kmetih®* sre¢ujemo
z robatimi frazeoloskimi in avtorskimi zivalskimi podobami za ¢loveka
in erotiko, ki so mestoma precej vulgarne in kvantaske (zenska je kobi-
la, zrebica, telica, macka, koklja idr.), tak$nih podob v povojnih eroti¢nih
novelah ni ve¢. V romanu Na kmetih izstopajo po drugi strani rastlinske
podobe, ki ponazarjajo deklisko lepoto, eroti¢no prebujanje, mladost, ne-
dolznost idr. Med izhodisc¢a teh podob se vpisujejo pokrajinsko tipi¢ne
rastline in sadezi, ki s simbolnimi pomeni evocirajo eroti¢no prebujenost.??
Dekligke prsi so primerjane s hrustljavimi kamens¢nicami®* ali s trdimi
breskvicami, dekliSke noge z mladimi brezami, dekletova mladost, nedol-
znost in naivnost z zvoncki:

2 Podobe iz povesti Sin so citirane po Ivan Potr¢, Izbrano delo, 1, Ljubljana, 1983: »Zakaj
pa pusca otroke kakor kokosi, da se vnemar pasejo po nasih njivah« (57); »Deca je kakor
zivina. Pamet jim $ele pozneje zrase« (41); »Ali je ne vidis, da kvoce? Ta bo skoro imela
veselico« (136); »Karlek se je dvignil za vrbaco, nepotesen in Zalosten, in se vracal kakor
stepen pes« (152).

Podobe iz romana Na kmetih so citirane po Ivan Potr¢, Imel sem ljubi dve, Ljubljana, 1976:
»Bilo je, ko da bi ji Strafela zavdal, ko ¢e bi ka¢a zabo urocila« (174); »zacutil sem trda
narastka, ko da bi dva rahla ov¢ja gobca butnila vame, ko dvoje trdih breskvic« (181); »Ej,
Juzek, to ti je Zrebica, tak$na babnica, Zrebica, ti re¢em!« (193); »Hana bo kmalu dobra
za pripuscanje, mlaj$a — mislil je na Tuniko - pa je Se cela telicka« (195); »Gledam jo,
vidim jo: ko macka se je potajila. Ko macka, ki ¢aka, kdaj, kdaj ... Varji se, misjak, meso
je sladko« (198); »Visela je s spus¢enimi vekami na tisti svoji kostanjasti lasni bogatiji, da,
kakor spo¢ita in lenobna kobila« (202); »Ti, biki¢, ti« (212); »Smr¢i in lezi, raztegnjen ko
krapavca« (215); »kakor telico so me dali od hrama« (240); »Stara je babnica in pol, cela
spocita kobila« (254); »se je zasukala, ko da bi jo gad picil« (287); »Ko da bi jo kaca picila,
se je pognala s postelje« (337); »Toplecka je ze na tes¢e kokodakala, samo da bo tokrat
mlada znesla« (339); »bila je ko farovska kobila, nikakr$nega sramu ni imela« (368); »Ko
racke pod koklo boste zlezli v zadrugo« (375).

Rastlinske podobe iz romana Na kmetih so prav tako citirane po Ivan Potré, Imel sem
ljubi dve, Ljubljana, 1976: »Slej ko prej sem se skrivoma, da ne bi kdo domacih ¢esa opazil,
oziral za njeno hojo, za njenimi drobc¢kanimi koraki, za njenimi nogami, tako drobnimi
ko mlado brezje in tako okroglimi« (184); »sem ¢util na prsih njena nedra, trde breskvice«
(184); »in mislil na breskvice, da zorijo zame, ali ... prislo je vse drugace« (182); »Tako
dale¢ so bila leta, zvoncki in trobentice spomladi, dale¢ ko kak daljni spomin nanje,
spomin, katerega me je bilo potem skorajda malo sram« (298).

Kamens§cnice so bile na Stajerskem redka vrsta ¢eSenj, na kar je posebej opozorjeno tudi
v romanu Na kmetih: »Toplekovi kamen3$¢nic, ki so bile pri nas redko sadje, niso imeli,
in otroci so jih hodili radi k nam trgat« (Potr¢ 1976: 179).

2.
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Oziral sem se za njo, tudi pri pluZenju, se spominjal kimens¢nic, trdih breskvic, ki
so tako sladko podrsele po mojih prsih, a ki jih ni bilo poslej nikjer vec videti, ko da
bi si jih potegnila v navzkriz in zadaj prevezano ruto ter si jih zakrila. Vse to s Tu-
niko je bilo kakor rosno cvetje na pémlad, ki ga je slana stisnila, kakor neki sladak
spomin, po katerem mi je bilo sam¢ $e hudo, nekaj, na kar nisem smel ve¢ misliti,
¢etudi se mi je misel kdaj motala okoli teh zapravljenih ¢asov (Potr¢ 1976: 306).

V povojnih novelah je Potr¢ — najveckrat v ponovnem stiku z mlado-
stnimi kraji in z izku$njami zrelega ¢loveka — premisljeval o minljivosti
zivljenja ter pustil, da so ga z vso silo preplavili spomini na mladostno
erotiko, ki je ob vseh neko¢ od Zzivljenja in ¢utnosti prekipevajocih dekle-
tih, kot so Lencka, Matilda, Hana, Tilika ali Mi¢ika, ostala nepotesena,
na ravni prebujenega pozelenja, nemirnih eroti¢nih drhtavic, bojazni in
sramezljivosti. V Ze omenjenih novelah je clovek $e zmeraj prvinska moc,
vendar manj nasilen in unicevalen. Avtorski pripovedovalec hodi po lo-
kalno preverljivih poteh, da bi v njem zazivela preteklost, in zaznava spre-
membe, ki jih je ¢as vtisnil v [judi in v pokrajino. Naravno okolje mestoma
razume kot intrinzi¢no mo¢ v mreznem sobivanju s seboj, mestoma je
zamisljen zaradi socialisticnega spreminjanja domace pokrajine oziroma
kréenja gozdov in nastajanja poljedelskih kombinatov. V noveli Onkraj
zarje ne more skriti razo¢aranja sprico izruvanih dreves oziroma gozda
na njemu neko¢ ljubem zelenem hribu, na katerem, kakor pravi, se mu je
ob obiskih $e vselej spocilo oko:

Tam, Kkjer je bila v¢asih meniska gorica in koder je bil grofovski svet zarasel z
mladim smrecjem in s kostanji, s hrastjem, tam je bilo zdaj vse vprek do ilovke in
do pecin ko odrto, da so me o¢i kar zabolevale, le stezka so se zazirale v rjavkasto
in ilovnato pusco. Moral sem se dvigniti, stopiti do okna, da bi bolje videl, kaj so
storili s tem zelenim in tako ljubim bregom - o¢i mi niso in niso mogle iz belkastih
lis, po celem razpokanem svetu so se kazale (Potr¢ 1973a: 90).

Podobno razmislja in se potozi tudi domacinka Micika. Posekana dre-
vesa in olupljena debla za prodajo primerja z belimi krstami:

Taksno pogrebs¢ino so napravili z bregom, da mi bo do smrti zal, ko smo $li zidat,
hiSo pa postavili, da z vsemi okni gledamo na to Zalost zdaj! Ne ves, kako me je srce
bolelo, ko so traktorji ruvali zeleno drevje! Kar zastajalo mi je, ko so Zive koreni-
ne pokale - za sodni dan je bilo; bilo je, ko da bi tudi meni srce pokalo: znova in
znova, vse dneve, dokli¢ niso do zadnje rasti vse zrigolali. Debla so ogulili, hraste
in kostanje, do belega so jih, da je tisto deblovje zdaj ko krsta pri krsti ... ne, ne
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morem ve¢ tja pogledati, vsaki¢ me o¢i zabolijo, do srca me zaseka; ne morem in
ne morem se navaditi, nikoli se ne bom (Potr¢ 1973a: 91).

Novela Czek pripoveduje, da je bil kmecki ¢lovek nekoc¢ zelo odvisen
od konja kot delovne Zivine, o velikem pri¢akovanju rojstva Zrebicka in o
veliki Zalosti ob mrtvorojenem mladicu. Zdi se, da zaskrbljenost in vzne-
mirjenost tako odraslih kot otrok ob mladi na porod pripravljajoci se kobili
ni povezana le z revs§¢ino v druzini ali z otrokovimi predstavami, kako se
bo igral z zZrebickom, nato prijezdil k Dravi in se z njim postavljal pred
Solarko Matildo, ki ga je s svojo ¢utno razigranostjo in s kitami, svetlimi
ko »zrebceva grivag, vse bolj preganjala v vroc¢i¢nih sanjah. Gre tudi za
veliko socutje do zivali, za spostljivo in zaskrbljeno pri¢akovanje rojstva.
Ce je v Potréevi predvojni prozi pogosto tematizirano nasilje nad ljudmi in
zivalmi, kmet zdaj kobilo boza, se z njo pogovarja, jo bodri in tolazi. Ko se
zacne porod zapletati, je vsa druzina prestrasena in na nogah, a ne moreta
pomagati ne izkus$en sosed niti zivinozdravnik, kar se izte¢e v spoznanje,
da ¢lovek narave ne more v nic¢ prisiliti:

Toplek je vzel pipo iz ust in pocasi povedal: »Taka re¢ ni nikoli, kakor si ¢lovek
namisli. Vsaka natura si najde svojo stezo, ko vsaka voda svojo strugo. To ni ni¢
drugace ko pri zZenski, le da zivad ne more ni¢ povedati, ne more vpiti ...« (Potr¢
1973b: 30.)

Nenehno vracanje k Dravi

V Potréevi prozi zavzema posebno mesto reka Drava.?> Zapisuje se v $te-
vilnih pripovedih tako iz predvojnega kot povojnega ¢asa (Sin, Cez Dravo,
Ti tezki koraki bodo hodili z nami, Czek, Onkraj zarje idr.). Opisi dravskega
vodovja in pisateljevo nenehno vracanje k Dravi, prisluskovanje njenemu
Sumenju, ki ga je od mladosti nosil v sebi,?® nehote zbudijo asociacije na

25 Opisi Drave se izraziteje pojavljajo tudi pri Antonu Ingoli¢u, Francetu Forstneri¢u, An-
dreju Brvarju idr.

26 V noveli Ti tezki koraki bodo hodili z nami se avtorski pripovedovalec pod vrhom mestne
panorame razgleduje po Siroko odprti pokrajini Dravsko-Ptujskega polja in pravi, da v
njem posumeva Drava, ¢etudi derocega vodovja zaradi prevelike razdalje v resnici ne
more sli$ati, njen zvok nosi v spominu.
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Twainove pustolovske zgodbe na Misisipiju.?” Kot je bilo Ze navedeno, je
protagonistu Karleku iz avtobiografsko zasnovane povesti Sin prav pogled
na Dravo s Klinarjevega brega zacel odpirati obzorja, kot otrok se je na
ptujski zagi cudil njeni veli¢ini in ko sta na primer z materjo v zgodnjem
jutru romala na Goro ter preckala leseni most ¢ez Dravo, je v njem zbujala
tudi strah:

Drava je nekam strahotno tiho Sumela, kakor bi se olje pretakalo pod lesenimi
mostnicami. Na bregki strani je zamolklo grgrala. Karlek se je oprijel materinega
krila in se stisnil k njej. Kaj ¢e bi se most zamajal in zrusil? »Ni¢ ne trepecil« ga je
mirila. »Kriz sredi mosta so postavili, ko je procesija izprosila, da ni pomladno
vodovje mosta odneslo.« (Potr¢ 1983a: 101.)

Novela Cez Dravo®® pripoveduje o prebegih vzhodnoslovenskih fantov
iz nemske vojske k partizanom na Pohorje. Locje, vrbe in jelSe ob mrtvem
rokavu Drave so zanje postala naravna zaveti$¢a pred nemskimi patru-
ljami in njihovimi pomagaci, no¢ni prehod s ¢olnom ¢ez deroco reko pri
Oresju postane nevaren ne le zaradi vrtincev, ampak tudi zaradi raketi-
ranja reke, kar je opisano tudi z ob¢utkom za svetlobno-barvne odtenke:

Zatem je planila nad reko ena raketa, je planila druga, tretja ... vse barve so bile
na nebu ... Nikamor ve¢ se niso mogli skriti. SliSali niso nicesar, — blizali so se
pec¢inam in Ancickin je moral zasajati drog, a drog je podrsaval in podrsaval, toda
v presledkih med raketami je bilo videti vse polno krvavosvetlecih pikic, ki so si-
kale proti ¢olnu. Te pikice so pleskale v vodo, trkale ob ¢oln in sikale in zavijale ...
kakor nadlezne ose (Potré 1946: 243).

Kot nepozaben prostor prvih eroti¢nih drhtenj in vroc¢icnega mlado-
stnega nemira je Drava ubesedena ze v noveli Czek, po pomenu in koli¢ini
pa je dobila osrednje mesto v Potrcevi najbolj poeti¢ni noveli Onkraj zarje.
Pisateljeve pogosto »osate besede« je tukaj zamenjala poeti¢na govorica, s
katero so na edinstven nacin ubesedeni prvi mocni zagoni strasti, divja
reka in zgoca poletna vrocina na njej. Z velicastnim in dero¢im vodovjem,

7 Twainove leta 1883 napisane dogodivs¢ine na Misisipiju je v slovens¢ino prevedel Primoz
Kozak in so izsle v knjigi Zivljenje na Misisipiju leta 1961.

28 Potr¢ je to novelo napisal leta 1946 in z njo sklenil zbirko Kocarji in druge povesti (1946),
da bi poudaril, kako je vojna razredno in narodno prebudila predvojnega $tajerskega
kocarja, pastirja in vini¢arja. Osrednja oseba je nekdanji nad zivljenjem obupani pastir
Tincek iz novele Pastir, ki je zdaj pobegnil iz nemske vojske in se odlo¢il, da se pridruzi
pohorskim partizanom.
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z butajoc¢imi valovi ob razmetane skale, z zahrbtnimi vrtinci, z globoki-
mi zreli in lijaki ter s preteco zevajoc¢o jamo pod pec¢inami je Drava div-
ja, nevarna mo¢, a tudi pradaven simbol Zivljenja in smrti oziroma njune
nevarne blizine. Ko mladeni¢ prvic seka deroce tokove reke in se izmika
vrtincem, je to pravzaprav spopad z lastnimi strahovi, preizkusanje samega
sebe za zivljenje. Kajti reke, te pradavne moci, ni mogoce premagati, ce
sama tega ne dovoli:

Preplaval sem rokav — ves ¢as je voda drla in me odnasala - in se z zadnjimi mo¢-
mi, bilo je ze na kraju otoka, ¢isto na koncu, potegnil na grus¢ in oblezal, brez
trohe mociin ko za navek. Ne strah, ne ta ni prestal, ne vodovje, ne to ni prenehalo
$umeti ... lahko sem slisal, kako se je vodovje zaganjalo in drlo, ali Ze je bilo ko za
mano, noge so zaplavale v mirni vodi, samo strah je $e ostal, da me bo odplavilo
od koreninja, katerega sem se oprijel, bilo je ko za poslednjo bilko — malo $e, pa bi
me zaneslo mimo otoka, samo kak meter $e in znova bi se znasel sredi vodovja,
sredi reke (Potr¢ 1973a: 94-95).

Drava je tukaj kot samostojna mo¢ vkljuc¢ena v igro ¢utnosti, mo¢no
prebujenih in nepotesenih eroti¢nih hrepenenj med Janzekom in Miciko, v
njun plavajoci ples med zivljenjem in smrtjo za ljubezen, za Zgoco, od sonca
razbeljeno mivko na samotnem otoku, za hrepenenje onkraj zarje, za sanje
o prihodnosti, ki so se nato nasilno zlomile, in so ostali le zlati spomini.
Na nevarno blizino zivljenja in smrti ves ¢as opozarjajo tudi sinestezijski
sivo-beli kriki galebov, ki se spreletavajo nad reko.?

Sklep

Potrceva literarna pokrajina je kljub mo¢nemu referiranju na konkretne
kraje, prostore, reko, potok, mocvirja, gozdove, drevesa, domacije, imena
idr. subjektivno doziveta in skonstruirana. Vanjo so vpisana razli¢na ob-
¢utja, socialna, etnografska, folklorna, jezikovna, ideoloska, zgodovinska
in druga sporocila. Z dramatiko in s pripovedno prozo o socialnih krivi-
cah in o moralni prizadetosti cloveka v stari Jugoslaviji, o narodnoosvobo-
dilnem boju in o veri v izgradnjo povojne socialisticne druzbe kakor tudi

29 »Sivkaste ptice z raztegnjenimi sivimi perutmi so se zaganjale nad vodovjem in kri¢avo
vre$cale, ali njihovo sivo kricanje je postajalo v pesmi belo. Ta sivina je motila, nisem
mogel biti zadovoljen z njo. Bil sem z goric in nikoli nisem trpel teh kri¢avih $oj, njihovo
sivo kri¢anje ko da je jezljivo vpilo na reko« (Potr¢ 1973a: 113).
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o tesnobi ob razpadu samoupravnega socializma je Ivan Potr¢ po zlomu
socializma zdrsnil na rob literarnega in literarnovednega zanimanja. O
tem govori med drugim tudi podatek, da sedanji uredniski odbor knjizne
zbirke Zbranih del slovenskih pesnikov in pisateljev Ivana Potrca ni uvrstil
v svoj program, kljub temu da je bil za casa prejSnjega urednika akademi-
ka Franceta Bernika nacrt za Potrcevo zbrano delo sprejet in tipkopis za
prvo knjigo oddan februarja 2009. K srec¢i eden najvidnejsih slovenskih
socialnih realistov precej bolj zivi v srcih in v zavesti svojih rojakov, za kar
imata zagotovo najvecje zasluge Knjiznica Ivana Potrc¢a Ptuj in Drustvo
zreli vedeZ z organizacijo zdaj Ze tradicionalnih pohodov po Potrcevi poti.
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NATURE AND LANDSCAPE IN POTRC’S NARRATIVE OPUS
Summary

In the 30s of the last century Port¢ stated writing about social and moral injustice that hap-
pened to “kocarji” and “vinicarji” (land and vineyard workers) in the East-Styria country
and about major landowners’ decline. With this narrative prose on village proletariat he
succeeded in writing in artistic manner about the East-Styria country and its people with
all their personal and language characteristics and putting them on the Slovene literary
map. Although he did not, already before the World War II and especially after the war,
use only the country and village themes, the majority of his narrative prose is set in the
geographically provable and delimited village area of the Drava and Ptuj field, Haloze and
Slovenske gorice. Relaying on the basis of geopoetics (Marszatek/Sasse 2010) and on the
understanding of the landscape in the sense of a text there are historical, ideological, emo-
tional, ethnographical, symbolic and other messages hidden in Potrc’s literary landscape
that can be found in the chosen narratives. The writer was hurt because of the social and
moral injustice the “kocarji” and “vinicarji” had to experience in the Kingdom Yugoslavia
and therefore he was getting blind for the beauty of his home country. His point of view
of nature and landscape was a little more relaxed in his post-war novellas, mostly in the
ones describing the reliving of sexual frustration. The landscape in his post-war novellas is
also aesthetic, many times therapeutic and predominantly a precious treasury of reliving
memories of youth and first loves. In novellas like Ko smo se Zenili (When we got Married),
Czek, Na verne duse (To the Religious Souls), Med masami (Between Masses), Onkraj zarje
(Beyond the Dawn) and others a basic human life and the beauty of the landscape come to
life. Potr¢ knew how to originally and clearly write about emotional images of nature and
landscape, like the scary hum of the Drava river (Cez Dravo (Over Drava), Ti tezki koraki
bodo hodili zname (These Heavy Steps will be Walking with us), Czek, Onkraj zarje (Beyond
the Dawn) and others.); like hot summer sun; sun-baked sand on the island of Drava; smell
of arunning horse (Czek, Onkraj zarje (Beyond the Dawn) or about human sensual nature
(Na kmetih (In the Country), Onkraj zarje (Beyond the Dawn), Czek and others). Criticism
for the socialistic changes of the home country can sometimes be found in his novellas.

Potr¢, in comparison to the prevailing longing mode of the Slovene literature, preferred the
Rebelais type of literature and he recognised such light-hearted sassy people and joyous
hedonists in the Styria human nature. For humans and erotica he liked to use metaphors,
though such images for females appear, at the most in the novel Na kmetih (In the Coun-
try) as much too rough. The realistic descriptions of nature and landscape have strong
references to concrete geographical and cultural space and therefore Potr¢’s literary opus
is very interesting for the regional and local tourism or travellers’ and literary societies.
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DIE NATUR UND DIE LANDSCHAFT IN POTRCS ERZAHLOPUS
Zusammenfassung

In den 30er Jahren des vorigen Jahrhunderts fing Ivan Potr¢ an, iiber die sozialen und
moralischen Ungerechtigkeiten, die die ,Kocarji“ (Landarbeiter) und Winzer auf dem
oststeirischen Land erlebten, sowie iiber die Auszehrung der Grundbesitzer zu schreiben.
Mit der Erzdhlprosa tiber das Dorfproletariat trug er damals zum ersten Mal mit dem
kunstsicheren Schreiben die oststeirische Landschaft und ihren Menschen mit all seinen
Charakter- und Spracheigentiimlichkeiten in die Landkarte der slowenischen Literatur
ein. Obwohl er schon vor dem Zweiten Weltkrieg und vor allem nach dem Krieg nicht nur
der Bauern- und Dorfthematik treu blieb, spielte die Mehrheit seiner Erzahlprosa in dem
geographisch iiberpriifbaren und abgegrenzten Dorfgebiet von Dravsko-Ptujsko polje/
Drau-Pettau Feld, von Haloze/Kollos und Slovenske gorice/ Windisch-Biiheln. Angelehnt
an die Ausgangspunkte der Geopoetik (Marszalek/Sasse 2010) und an das Verstindnis
der Landschaft im Sinne eines Textes sind in die Literaturlandschaft von Potr¢ - wie aus
den ausgewidhlten Erzéhltexten ersichtlich wird — geschichtliche, ideologische, emotionale,
ethnographische, symbolische und andere Pointe eingeschlossen. Die Betroffenheit wegen
der sozialen und moralischen Demiitigungen, die die ,Kocarji“ und Winzer in Konig-
reich Jugoslawien erleben mussten, verstellte dem Autor die Aussicht auf die Schonheit
seiner Heimlandschaft. Seine Sicht auf die Natur und die Landschaft wurde erst in den
Nachkriegsnovellen ein wenig entspannter, vor allem in denen tiber das Nachempfinden
der ungestillten Erotik. Die Landschaft in den Nachkriegsnovellen ist auch dsthetisch,
mehrmals therapeutisch und vor allem eine kostbare Schatzkammer der nacherlebten
Erinnerungen an die Jugend und erste Liebe. In den Novellen, wie z.B. Ko smo se Zenili
(Als wir heirateten), Czek, Na verne duse (Auf die gldubigen Seelen), Med masami (Zwischen
den Messen), Onkraj zarje (Jenseits der Rote) und in anderen lebt das elementare Leben
des Menschen auf und die Schonheit der Landschaft blitht auf. Potr¢ wusste genau, wie er
echt und sinnlich das Empfinden der Natur und der Landschaft in Worte fasst, z.B. das
Angst erregende Rauschen der Drava/Drau (Cez Dravo (Uber die Drava/Drau), Ti tezki
koraki bodo hodili z nami (Diese schweren Schritte werden mit uns gehen), Czek, Onkraj
zarje (Jenseits der Rote) u.a.), die brennende Sonne im Sommer, den prallenden Sand an der
Drava/Drau Insel, den Geruch des galoppierenden Hengstes (Czek, Onkraj zarje (Jenseits
der Rote)) oder die menschliche sinnliche Natur (Na kmetih (Auf dem Lande), Onkraj zarje
(Jenseits der Rite), Czek). Stellenweise findet man in seinen Erzahlungen auch die Kritik
der sozialistischen Verdnderung seiner Heimlandschaft.

Potré bevorzugte, im Vergleich mit der iiberwiegend sehnsiichtigen Art der slowenischen
Literatur, die Rabelais-Art der Literatur und er fand solche fréhliche Naseweisen und le-
benslustige Geniefler in der steirischen Menschennatur. Fiir die Menschen und die Erotik
benutzte er gerne tierische Metaphorik, obwohl solche Metaphern fiir Frauen, vor allem in
dem Roman Na kmetih (Auf dem Lande) stellenweise zu grob erscheinen. Die realistischen
Natur- und Landschaftschilderungen haben starke Referenzen im konkreten geographi-
schen und kulturellen Raum und deswegen ist der Literaturopus von Potr¢ vor allem auch
fiir den Regional- bzw. Lokaltourismus oder fiir die Reise- und Literaturgesellschaften
von grofiem Interesse.



